
MANUAL DE UTILIZARE 

Fântâna inteligentă DOCKSTREAM 

Vă rugăm să citiți acest manual înainte de utilizarea produsului și să îl păstrați pentru 
referințe viitoare. Alternativ, deschideți aplicația PETLIBRO și accesați SETĂRI DISPOZITIV > 

Instrucțiuni pentru manualul digital și videoclipul instructiv. 



AVIZ DE DECLINARE A RĂSPUNDERII LEGALE 

Această declinare legală se aplică cumpărătorilor și utilizatorilor
produselor fabricate de sau în numele Shenzhen Libro Tech-
nology Co., S.R.L. și afiliaților săi (colectiv, „Petlibro”). 
„Petlibro”. 

Cu excepția cazului în care este indicat expres în scris, produsele
Petlibro și instrucțiunile aferente pot fi modificate fără notificare
prealabilă. Utilizatorii trebuie să verifice și să obțină cele mai 
recente informații relevante și să confirme că acestea sunt ac-
tuale și complete înainte de a plasa comenzi pentru produsele 
Petlibro. 

Cu excepția cazului în care Petlibro a desemnat explicit un pro-
dus individual Petlibro ca îndeplinind cerințele unui anumit 
standard industrial sau unei calificări particulare, Petlibro nu 
este responsabilă pentru nicio neconformitate a unui produs 
individual Petlibro cu cerințele acelui standard industrial sau 
acelei calificări particulare. 

Se recomandă ca achizitorii și utilizatorii produselor Petlibro să 
verifice eticheta produsului sau MANUALUL DE UTILIZARE înainte
de a utiliza oricare dintre produsele noastre. În cazul în care 
există orice discrepanțe, clienții trebuie să urmeze informațiile 
furnizate în produs sau pe ambalaj. Trebuie să contactați direct 
producătorul pentru orice clarificare referitoare la produs și uti-
lizarea recomandată. Cu excepția cazului în care este aprobat 
expres și specific în scris de către Petlibro, utilizarea oricărui 
produs Petlibro în aplicații neautorizate poate să nu fie sigură și,
prin urmare, se face pe răspunderea exclusivă a utilizatorului

În măsura maximă permisă de legea aplicabilă, Petlibro declină
(i) orice și toată răspunderea pentru daune speciale, punitive, 
consecvente, incidentale sau indirecte, pierderi de venituri sau 
profituri, și (ii) orice și toate garanțiile implicite, inclusiv garanți-
ile implicite de conformitate pentru un scop anume, neîncălca-
rea drepturilor și comercializare. 



Instrucțiuni de siguranță 

• Utilizați fântâna într-un loc uscat. 

Utilizați fântâna pe o suprafață plană. 

Eliminați toate materialele de ambalaj în mod corespunzător. Unele articole 
pot fi ambalate în pungi de plastic; aceste pungi pot provoca su-
focare. Țineți-le departe de copii și animale de companie. 

Nu utilizați fântâna cu animale de companie care nu pot ajunge
la tava de apă sau care prezintă orice dizabilitate fizică. 

Nu scufundați niciodată partea de bază în apă, deoarece 
aceasta poate deteriora componentele electronice. 

• Nu utilizați fântâna în exterior. Verificați frecvent funcționarea
acesteia pentru a vă asigura că funcționează corect. 

Nu demontați fântâna decât conform instrucțiunilor din 
acest manual de utilizare. 

• Utilizați numai accesorii recomandate sau comercializate de 
producător. Utilizarea accesoriilor nerecomandate sau necomer-
cializate de producător poate crea o situație nesigură. 

Nu modificați fântâna. 
• Examinați fântâna după instalare. Nu conectați la priză dacă 
există apă pe cablul de alimentare sau pe ștecher. 

• Pentru a evita împiedicarea, poziționați întotdeauna cablul 
de alimentare astfel încât să nu fie în zona de circulație. 

Nu instalați și nu depozitați fântâna în locuri expuse intem-
periilor sau temperaturilor sub 0 °C (32 °F). 

Nu utilizați fântâna fără a adăuga mai întâi apă. 
• Opriți dispozitivul când nu este utilizat. 

• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de peste 8 ani 
și de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale 
reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, dacă acestea
au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea 
în condiții de siguranță a aparatului și înțeleg riscurile impli-
cate. Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. Curățarea și 
întreținerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fără 
supraveghere. 

Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare fur-
nizată împreună cu acesta. 

• Dacă cablul este deteriorat, acesta trebuie înlocuit cu un cablu
special disponibil de la producător sau de la agentul său de 
service. 



Alimentator extern 

Trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare furni-
zată împreună cu aparatul. 
Listă modele: 

Conținutul cutiei 

1 x Fântână automată pentru apă 
a animalelor de companie 

1 x Cablu de alimentare 

1 x Adaptor de alimentare 

MANUAL DE UTILIZARE 

Vă rugăm să citiți acest manual înainte de utilizarea produsului și să îl păstrați pentru referințe viitoare. 
Sau deschideți aplicația PETLIBRO și accesați SETĂRI DISPOZITIV > In-

strucțiuni pentru manualul digital și videoclipul instructiv 

1 x Manual de utilizare 



Prezentare generală a produsului 

1. Robinet 4. Tavă pentru apă din oțel inoxidabil 
2. Capac filtru 5. Tavă pentru filtru 

3. Filtru 

Avertisment: Componentele 4 și 5 sunt integrate și nu pot fi
detașate. 



6. Conductă de apă 
7. Filtru din spumă 
8. Pompă de apă wireless 
9. Capace cu clips 
10. Rezervor de apă 

11. Cablu de alimentare 
12. Adaptor de alimentare 
13. Bază rezervor 
14. Senzor celulă de sarcină 



Indicator Wi-Fi 

Stare indicator 

Clipsește alb o dată pe secundă

Lumină albă 

Clipoceste roșu și alb o dată la ju-
mătate de secundă 

Clipoceste roșu o dată pe 
secundă 

Oprit 

Starea dispozitivului 

Mod configurare rețea 

Wi-Fi este conectat 

Conectarea la rețea a eșuat 

Actualizare firmware 

Fântâna este 
oprită 

Buton 

Buton resetare 

Buton Starea operațiunii 

După ce fântâna este conectată la Wi-Fi, apăsați și mențineți 
apăsat timp de șase secunde pentru a reseta setările Wi-Fi. 
Fântâna va intra în modul de configurare a rețelei. 
mod. 



Început 
Instalare 

1. Înmuiați filtrul într-un vas curat cu apă timp de cinci minute, 
apoi clătiți-l temeinic cu apă de la robinet. 

2. Instalați fântâna de apă și filtrul. 



Notă: Scanați codul QR de mai sus pentru a viziona videoclipul privind 
instalarea și curățarea produsului. 



Pornire 

Conectați fântâna la o priză de perete folosind adaptorul 
și cablul de alimentare. 

Vă rugăm să treceți cablul prin unul dintre sloturile pentru cablu situate 
în partea inferioară a fântânii pentru o monitorizare corectă a nive-

lului apei. 

Oprire 

Deconectați cablul din priză. 

Control prin aplicație 
1. Descărcați și instalați aplicația PETLIBRO. 

Descărcați din OBȚINEȚI-L PE 



2. Urmați instrucțiunile pentru configurarea rețelei. 

ADAUGĂ DISPOZITIV 

Nu găsiți un dispozitiv? 
ADAUGĂ DISPOZITIV 

Este puțin singuratic aici! Adăugați un dispozitiv
pentru a începe. 

ADAUGĂ MANUAL 

Eu 

Specificații 

ADAUGĂ DISPOZITIV 

Fântâna de apă pentru animale
MAC: 00:00:00:00:00:00 

Se caută dispozitive în apropiere... 

ADAUGĂ MANUAL 

Adaptor de alimentare Intrare: AC 100-240V 50/60Hz 
Ieșire: DC 5V 1A 

Capacitatea rezervorului de apă 2,5 L 

Frecvență wireless 2,4 GHz 

Sisteme suportate 

ABS, oțel inoxidabil 

Dimensiuni 

Greutate 

Acasă 



Fântâna inteligentă DOCKSTREAM 

PETLIBRO Toate drepturile rezervate 
Producător: Shenzhen Libro Technology Co., S.R.L. 
Adresă: 12/F, Turnul B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Districtul

Longgang, Shenzhen, China 
Fabricat în China 

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 a Regulamentelor FCC. Funcționarea sa este supusă următoarelor
două condiții: (1) acest dispozitiv nu trebuie să provoace interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv 
trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv interferențele care pot cauza funcționa-
rea nedorită. 



Avertismente și informații de siguranță
Toate informațiile privind utilizarea produsului pot fi găsite în manualul de utilizare. Înainte de a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați 
instrucțiunile cuprinse în el.
De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:
Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a produsului:
● Utilizați produsele numai în scopul pentru care au fost concepute, așa cum este descris în instrucțiunile de utilizare.
● Verificați în mod regulat starea distribuitorului de hrană sau a bolului, în special componentele mecanice precum capacele, mânerele, 
mecanismele de alimentare sau buncărurile de hrană. În cazul unor deteriorări vizibile, întrerupeți utilizarea și contactați service-ul.
● Nu supraîncărcați rezervoarele de hrană sau de apă - respectați capacitățile recomandate specificate de producător.
Pericol pentru animale:
● Asigurați-vă că distribuitorul de hrană este adecvat pentru dimensiunea, vârsta și nevoile nutriționale ale animalului.
● Verificați periodic calitatea alimentelor depozitate - asigurați-vă că acestea sunt proaspete și depozitate în condiții uscate pentru a preveni 
deteriorarea.
● Așezați unitatea într-un loc stabil, ușor accesibil animalului dvs. de companie, dar departe de zonele expuse la lumină solară excesivă, 
umiditate sau contact cu alte animale.
Pericol pentru copii:
● Distribuitoarele de alimente nu sunt jucării. Țineți-le departe de îndemâna copiilor pentru a evita deteriorarea accidentală a aparatului.
● Nu permiteți copiilor să opereze aparatul fără supravegherea unui adult, în special la umplerea hranei sau la întreținerea mecanismelor.
Riscuri asociate componentelor electronice:
● Verificați periodic starea cablurilor de alimentare, a bateriilor și a componentelor electronice. În caz de deteriorare, întrerupeți utilizarea 
aparatului.
● Pentru modelele alimentate electric, asigurați-vă că unitatea este conectată la o sursă de alimentare stabilă.
● Dacă unitatea este alimentată cu baterii, înlocuiți-le în conformitate cu instrucțiunile de utilizare și utilizați numai baterii recomandate de 
producător.
Informații privind utilizarea corectă
Recomandări pentru utilizare:
● Înainte de prima utilizare, citiți manualul de instrucțiuni și asigurați-vă că toate componentele, cum ar fi capacele, mecanismele de distribuire 
și buncărurile de furaje, sunt montate corect.
● Umpleți regulat buncărul cu furaje în conformitate cu recomandările producătorului, evitând produsele care pot cauza blocaje în mecanisme.
● Pentru modelele cu funcții automate, asigurați-vă că programul de dozare a furajului este setat corect.
Întreținere și depozitare:
● Depozitați produsele într-un loc uscat și curat, ferit de umiditate și temperaturi extreme.
● Curățați dozatoarele și bolurile în mod regulat în conformitate cu instrucțiunile producătorului, folosind detergenți blânzi și materiale moi. Nu 
utilizați substanțe chimice dure sau unelte care ar putea deteriora dozatorul.
● Înlocuiți piesele consumabile, cum ar fi filtrele (dacă este cazul), conform recomandărilor producătorului.
Siguranța bateriilor:
● Utilizați numai baterii recomandate de producător în dispozitive care funcționează cu baterii.
● Aruncați bateriile uzate în conformitate cu reglementările locale de mediu.
● Dacă dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioadă lungă de timp, scoateți bateriile pentru a preveni scurgerile.
Precauții suplimentare
Adaptarea la animal:
● Observați reacția animalului dvs. de companie la dozatorul sau bolul de hrană - asigurați-vă că utilizarea dispozitivului nu provoacă stres sau 
disconfort.
● Pentru animalele de companie cu tendința de a mânca în exces, stabiliți porții de hrană sau programe de hrănire adecvate pentru a preveni 
problemele de sănătate.
Deteriorarea și întreținerea:
● Orice reparație a echipamentului mecanic sau electronic trebuie efectuată numai la centre de service autorizate.
● Nu modificați singur unitatea, deoarece acest lucru poate afecta siguranța și funcționalitatea acesteia.
Declarație de conformitate
Produsele au fost proiectate în conformitate cu cerințele de siguranță ale Regulamentului (UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu 
standardele tehnice relevante, inclusiv siguranța în utilizare, compatibilitatea electromagnetică și durabilitatea materialelor.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Bezpečnostné opatrenia

Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Počas používania a nabíjania nenechávajte zariadenie bez dozoru.
Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja 
napájania.
Zariadenie nikdy nevystavujte vysokým teplotám.
Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných predmetov.
Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjaciu stanicu, káble atď. bez odporúčania 
a schválenia výrobcu.
Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa ťažko hasia, 
vybavte sa hasiacim listom.

Pre akumulátory LI-ION 

Spotrebič je vybavený LI ION (lítium-iónovým) akumulátorom, ktorý v dôsledku svojej finančnej a 
chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia 
v laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotný akumulátor je nový a plne nabitý. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme 
zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 15 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje 
sa na to záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu 
na 50% a pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítium-polymér), ktorá vzhľadom na svoju finančnú a chemickú 
štruktúru časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v 
laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania 
maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity. 
Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak 
batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.
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